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TEMPUS IV- SIXTH CALL FOR 
PROPOSALS

6-й конкурс програми Темпус IV

TEMPUS
Modernising Higher Education

Модернізація вищої освіти

TEMPUS INFORMATION DAY
Інформаційні Дні програми Темпус
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Outline of the presentation

• Part I: Basic features of the Tempus programme
• ОСОБЛИВОСТІ ПРОГРАМИ ТЕМПУС

• Part II: Results of the 5th call for proposals
• РЕЗУЛЬТАТИ 5-ГО КОНКУРСУ

• Part III: Novelties under the 6th call for proposals
• НОВАЦІЇ 6-ГО КОНКУРСУ

• Part IV: Steps in the selection process 
• How to prepare project proposals (e-form and call 

requirements) – Як готувати проектні заявки (е-форма та 
вимоги конкурсу)
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Part I 
Basic features of the Tempus 

programme
Особливості програми Темпус
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BASIC FEATURES (I)

Objectives/ Завдання: 
• To support the modernisation of Higher Education in 

Partner Countries of the surrounding area of the EU, the 
Russian Federation and Central Asia/ Підтримка 
модернізації вищої освіти в країнах-партнерах ЄС,
Російської Федерації та країнах Центральної Азії.

• To establish an area of cooperation between the 
European Union (EU) and the Partner Countries / 
Створення платформи для співпраці між державами-
членами ЄС та країнами-партнерами.

• To promote voluntary convergence with the EU 
developments in the field of Higher Education / 
Пропагування розвитку ВО з урахуванням досвіду ЄС 
у сфері ВО
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BASIC FEATURES (II)
Approach/ Підхід:
• Institutional cooperation / Інституційна співпраця.
• Bottom-up programme mainly implemented through calls 

for proposals seeking projects targeting reforms in higher 
education institutions and/or systems / Підхід “знизу 
вгору ” через участь в конкурсах проектів, 
спрямованих на модернізацію ВНЗ чи систем ВО.

• Strong involvement of national authorities/ Співпраця з 
національними органами влади.

• Strong emphasis on  dissemination, sustainability and 
exploitation of results/ Наголос на поширення, сталість 
та використання результатів.

• Complements other EU mobility programmes (e.g. EM)/ 
доповнює інші європейські програми мобільності.
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BASIC FEATURES (III)

Local Support / Офіси підтримки:

• National Contact Points (NCPs) in EU Member 
States /  Національні контактні центри в 
державах-членах ЄС

• National Tempus Offices (NTOs) in Partner 
Countries (PCs) / Національні Темпус-офіси в 
країнах-партнерах 

HERE Teams/ Національні команди експертів 
реформування ВО
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3 TYPES OF ACTION
• Joint Projects / Спільні проекти: implemented at institutional 

level to reform curricula, improve university governance, 
create more links with society / запроваджуються на 
інституційному рівні з метою реформування навчальних 
програм, покращення врядування, створення зв'язків з 
суспільством.

• Structural Measures / Структурні заходи: implemented at 
national level for the development and reform of national 
higher education structures and systems in Partner Countries / 
запроваджуються на національному рівні задля 
реформування структур та систем вищої освіти в країнах-
партнерах.

• Accompanying Measures / Супровідні заходи: dissemination 
and information activities (conferences, studies, exchange  of 
good practice, National Tempus Offices, Higher Education 
Reform Experts, etc.)/ заходи поширення інформації (НТО, 
НЕRE team)
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GRANT SIZE  

GRANT SIZE  =  € 500 000 to € 1 500 000                     Art.4.2/3. p.8-9 (6th call application guidelines)

Розмір гранту ЄС = мін € 500 000 мах € 1 500 000

• For both Joint Projects and Structural Projects /
Як для Спільних проектів так і для Структурних заходів. 

• Minimum grant size for national projects from Montenegro and 
Kosovo*: € 300,000 / Мінімальний грант для національних 
проектів від Чорногорії та Косово: € 300,000.

 Minimum co-financing: 10%
/ мінімальне співфінансування: 10%

PROJECT DURATION =  24 or 36 months
Тривалість проекту = 24 або 36 місяців

* This designation is without prejudice to positions on status, and is in line with UNSCR 1244 and the ICJ Opinion on the Kosovo declaration of 
independence.
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• All EU Member states (27)

• Albania, Bosnia-Herzegovina, Serbia, Montenegro, 
Kosovo

• Armenia, Azerbaijan, Belarus, Georgia, Moldova, 
UKRAINE and Russia

• Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan, 
Uzbekistan

• Algeria, Egypt, Israel, Jordan, Lebanon, Libya, Morocco, 
Palestinian Authority, Syria, Tunisia

• Turkey, Croatia*, FYROM (Macedonia), EEC Countries: 
- on self-paid bases.

Art.5.2. p.9-10 (6th call application guidelines)

PARTNERSHIP (ELIGIBLE COUNTRIES by Regions)

www.tempus.org.ua
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І. Відповідно до кількості залучених країн-партнерів:
- Національні проекти (National)
- Багатонаціональні проекти (Multi-national)
ІІ. Відповідно до заходів (дій)
- Спільні проекти (Joint Projects)
- Проекти Структурних заходів (Structural Measures)

Відповідно можуть бути проекти:
Спільні національні/або Спільні багатонаціональні;
Проекти Структурних заходів – національні/ або

Проекти Структурних заходів –
багатонаціональні.

Проекти програми Темпус розрізняють:

www.tempus.org.ua
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National projects: 
(targeting 1 single Partner Country)

Національні проекти
(УКРАЇНА)

Multi-country projects:
(targeting more than 1 Partner Country)

Багатонаціональні
(Україна та мінімум ще одна країна-

партнер ЄС)

minimum of 6 higher education 
institutions

Мінімум 6 вищих навчальних 
закладів з України

minimum of 7 higher education 
institutions

Мінімум 7 вищих навчальних 
закладів

3 from the involved Partner Country*
Три ВНЗ з УКРАЇНИ

2 from each involved Partner country 
*(minimum 2 PC)
Два ВНЗ з України та ще з однієї 
країни-партнера ЄС (мін з 2-х країн)

3 from 3 different EU countries
Три ВНЗ з трьох різних держав-
членів ЄС

3 from 3 different EU countries
Три ВНЗ з трьох різних держав-
членів ЄС
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ELIGIBLE PARTNERSHIPS

*Except for Kosovo and Montenegro, where one higher education institution is sufficient.
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Відповідно до ролі у проекті розрізняють:

• Грант-апліканта (Grant-applicant)
• Партнерів (Partners)

За умови надання фінансування 
проекту вони матимуть ролі відповідно:

• Грант-холдер - координатор (Grant 
holder, coordinator – co-beneficiary)

• Партнер проекту - співбенефіціар
(Partner - co-beneficiary)

www.tempus.org.ua



7

13

ELIGIBLE APPLICANTS/ГРАНТ-АПЛІКАНТ

Вищий навчальний заклад, що подає проектну заявку 
на конкурс програми Темпус від імені всіх членів 
ПАРТНЕРСТВА та несе повну адміністративну та 
фінансову відповідальність за виконання проекту

• Юридична особа із держави-члена ЄС чи країни-
партнера

• Юридичний статус - не меньше 5 років

Якщо Грант-аплікант є ВНЗ з держави-члена ЄС, то 
повинен бути учасником Хартії університетів 
(Erasmus University Charter)

www.tempus.org.ua
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ELIGIBLE APPLICANTS/ГРАНТ-АПЛІКАНТ

Joint Projects / Спільні проекти:
• State-recognised public or private Higher Education  

Institutions (either in EU or PC)/ Визнані офіційно державні 
чи приватні ВНЗ (держав-членів ЄС чи країн-партнерів)

• Associations, organisations or networks of Higher 
Education  Institutions / Асоціації, організації чи мережа ВНЗ

Structural Measures / Структурні проекти:
• State-recognised public or private Higher Education  

Institutions (either in EU or PC)/ Визнані офіційно державні 
чи приватні ВНЗ (держав-членів ЄС чи країн-партнерів)

• Associations, organisations or networks of Higher 
Education  Institutions/ Асоціації, організації чи мережа ВНЗ

• Rector/teacher/student organisations/ Організації ректорів, 
викладачів, студентів

• Art.5.3.1. p.11-13 (6th call application guidelines)
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ELIGIBLE PARTNER/ПАРТНЕРИ

 Інституції, що беруть участь у розробці
проектної заявки, надають необхідну
інформацію для подання проектної заявки на 
участь у конкурсі програми Темпус

 Їх роль (заходи, функції, обладнання, 
фінансування тощо) чітко визначено в 
проектній заявці

 Всі партнери повинні ОБОВ'ЯЗКОВО 
підписати мандати на вчасно надіслати 
ГРАНТ-АПЛІКАНТУ

 *У разі отримання фінансування мають статус: 
Партнера-реципієнта-співбенефіціара та 
несуть повну відповідальність за виконання
проекту www.tempus.org.ua
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ELIGIBLE PARTNER/ПАРТНЕРИ

• State-recognised public or private HE institutions (either in EU or PC)/ 
Визнані офіційно державні та приватні ВНЗ (як з держав-членів ЄС 
так і країн-партнерів)

• Associations, organisations or networks of HE institutions / Асоціації, 
організації чи мережа ВНЗ

• Rector/teacher/student organisations / організації ректорів/ 
викладачів/ студентів

• Non-governmental organisations / недержавні/ громадські 
організації

• Social partners and their training organisations/ соціальні партнери 
та їх тренінгові організації

• Private and public enterprises/ приватні та державні підприємства
• Research institutions / дослідницькі організації
• Public administrations / державні органи влади (Ministries, other 

national/regional/local administrations) or governmental organisations 
BUT with special  funding conditions

Art.5.3.2. p.13-14 (6th call application guidelines)
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ELIGIBLE PARTNERS

Additional condition for Structural Measures
Додатковий ОБОВ'ЯЗКОВИЙ партнер 

проектів Структурних заходів
 The Ministries responsible for higher education in each 

Partner Country must be involved as full partner / 
Міністерства відповідальні за вищу освіти з кожної 
країни-партнера НЕОБХІДНО включити як повноцінного 
партнера.

 BUT under special funding conditions (only their travel costs and 
costs of stay can be reimbursed by the Grant) / АЛЕ на особливих 
умовах фінансування (тільки відрядження: добові, проїзд 
та проживання покриваються за рахунок гранту).

Art.5.3.3.2 p.15 (6th call application guidelines)
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ВАЖЛИВО

До уваги команд, що планують взяти участь у 6 конкурсі
програми Темпус IV, особливо в яких Міністерство освіти і 
науки, молоді та спорту України є партнером,
рекомендуємо одному з партнерів від України надіслати
офіційний лист на ім'я першого заступника Міністра пана 
Суліми Є.М. з коротким описом проекту українською мовою
(мета, завдання, очікувані результати, партнерство, роль 
Міністерства, важливість проекту тощо) та з проханням
підтримати проект за підписом ректора вищого навчального
закладу. Відскановану копію рекмендуємо направити е-
поштою на управління міжнародного співробітництва.

Для опису проекту можна використати приклади поточних
проектів з Інфобоксів: http://tempus.org.ua/uk/korysna-
informacija/publikaciji.html
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ELIGIBLE ACTIONS / ДОПУСТИМІ ЗАХОДИ

Themes structured around the main components of the 
modernisation agenda for higher education.

 Joint projects / Спільні проекти (JP):
 Curriculum reform / реформа навчальних програм

(JPCR)
 Governance reform / реформа врядування (JPGR)
 Higher Education and Society / вища освіта та 

суспільство (JPHES)
 Structural measures / Структурні заходи (SM)
 Governance reform / реформа врядування (SMGR)
 Higher Education and Society / вища освіта та 

суспільство (SMHES)

Art.5.4. p.16-19 (6th call application guidelines)
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PROGRAMME THEMES
Curricular reform

• Modernisation of curricula: ECTS, 3 cycles, recognition of degrees / модернізація 
навчальних програм з урахуванням ЄКТС, 3-циклової системи та визнання

Governance reform
• University management and student services / управління ВНЗ та розвиток 

студентських служб/ послуг
• Introduction of quality assurance / запровадження механізмів забезпечення 

якості
• Institutional and financial autonomy & accountability / інституційна та фінансова 

автономія та відповідальність
• Equal and transparent access to HE / рівний та прозорий доступ до ВО
• Development of international relations / розвиток міжнародних відносин
Higher Education and Society

• Training of non-university teachers/ підготовка неуніверситетських викладачів
• Development of partnerships with enterprises / розвиток партнерства з бізнесом
• Knowledge triangle education/research/innovation/ трикутник знань: освіта, 

інновації, дослідження
• Training courses for public services (Ministries/local authorities)/ тренінги для 

державних службовців
• Development of lifelong learning/ розвиток навчання впродовж життя
• Qualifications frameworks /                       рамки кваліфікацій
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JOINT PROJECTS / СПІЛЬНІ ПРОЕКТИ (JPCR):

• модернізація існуючих навчальних програм, та/або розробка, 
тестування та запровадження/ акредитація нових-інноваційних 
навчальних програм – зміст, методи викладання, нові НМК з 
урахуванням кращих практик ЄС, створювати навчальні 
програми з наданням подвійних, багатосторонніх, спільних 
дипломів

• запровадження механізмів визнання
• нові програми чи курси повинні обов'язково бути розроблені на 

основі трициклової системи та з використанням Європейської 
кредитної трансферно-накопичувальної системи (ЄКТС) з 
механізмами визнання ступенів

• включають підготовку викладачів, механізми забезпечення 
якості освіти, працевлаштування випускників через співпрацю з 
ринком праці

Викладання нових чи оновлених програм повинно розпочатись у 
період дії проекту та займати 1/3 тривалості проекту.

www.tempus.org.ua
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Для всіх проектів, що спрямовані (головним чи 
допоміжним) на пріоритет Модернізація 
навчальних програм (curricula reform):

обов'язкове урахування трициклової системи, 
запровадження ЄКТС: Європейської кредитної 
трансферно-накопичувальної системи (з 
особливою увагою до компетентністного підходу 
і результатам навчання (competence-based 
approach and learning outcomes), механізмів 
забезпечення якості вищої освіти, рамок 
кваліфікацій, визнання диплому відповідно до 
рекомендацій Болонського процесу), та 
залучення потенційних роботодавців.

www.tempus.org.ua



12

23

JOINT PROJECTS / СПІЛЬНІ ПРОЕКТИ (JPGR):

• модернізація інституційної спроможності, 
системи врядування, управління ВНЗ та/чи 
відповідних організацій при ВНЗ (студентські 
організації, послуги тощо)

• запровадження культури забезпечення якості, 
зокрема розробка критеріїв та методології 
оцінювання якості,  порівняної з іншими ВНЗ

Проекти щодо забезпечення якості не повинні 
обмежуватись окремим напрямом підготовки 

(дисципліни)
www.tempus.org.ua
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JOINT PROJECTS / СПІЛЬНІ ПРОЕКТИ (JPHES):

• посилення ролі ВНЗ у суспільстві в цілому
• збільшення внеску ВНЗ в розвиток  навчання 

впродовж життя (сертифікаційні центри, 
центри ПК тощо)

• розвиток взаємодії освіти-досліджень-
інновацій

• встановлення зв'язків  з ринком праці

Можуть включати тренінги для викладацького, 
адміністративного та допоміжного персоналу.

www.tempus.org.ua
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STRUCTURAL MEASURES (SM):

• реформування системи ВО (створення 
представницьких органів, організацій, або 
асоціацій) 

• посилення якості, відповідності системи 
ВО в контексті розвитку ЄС (створення 
органів, механізмів забезпечення якості, 
оцінювання програм, акредитації тощо)

• підтримка мереж ВНЗ, або міністерських 
робочих груп з реформування ВО

www.tempus.org.ua
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STRUCTURAL MEASURES (SMGR):

• Національні сертифікаційні та кваліфікаційні 
системи

• Студентські служби
• Ліцензування та акредитація (напрями, 

критерії, процедури)
• Розроблення національних стандартів 

забезпечення якості
• Нормативно-правові положення щодо 

автономії, відповідальності та фінансування 
у системі ВО

www.tempus.org.ua
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STRUCTURAL MEASURES (HESGR):

• Зв'язки між системою ВО та системою ПК і 
перепідготовки

• Національні заходи щодо підтримки трикутника 
знань

• Розбудова спроможності державного управління 
щодо запровадження реформ

Заходи:
Опитування, огляди, дослідження
Політичні (policy), експертні консультації, вироблення рекомендацій
Організація конференцій, семінарів, круглих столів
Підготовка персоналу з питань політики (policy)
Інформаційні кампанії, тощо www.tempus.org.ua
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NATIONAL PRIORITIES

(targeting 1 single Partner Country/ 
національні проекти )

• Focus on the national priorities set for the 
Partner Country / Фокус на пріоритет 
відповідної країни-партнера (України).

• Defined by the Ministries of Education in 
close consultation with the European Union 
Delegations / Визначені Міністерствами 
освіти в співпраці з Представництвами 
ЄС.
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Multi-country projects / Багатонаціональні проекти 
(targeting more than 1 Partner Country)

• Focus on the regional priorities common to all PCs within a 
specific region / Фокус на регіональні пріоритети спільні для 
всіх країн-партнерів конкретного регіону.

• Based on strategic documents of European Commission / 
Базуються на стратегічних документах Європейської 
Комісії. 

• Can address a national priority which is common to all 
participating PCs / Можуть відповідати національним 
пріоритетам спільним для всіх країн-партнерів.

• Cross regional cooperation / Міжрегіональна співпраця:
Possible if the theme of the proposal is identified as a regional 
or national priority for all the participating PCs / Можлива, 
якщо тематика проекту визначена як регіональний або/ та 
національний пріоритет

NATIONAL AND REGIONAL PRIORITIES

НАСКРІЗНІ ПРІОРИТЕТИ

Will be taken into consideration by external experts under the 
“Relevance” award criteria/ Під час оцінювання проектної заявки 
зовнішнім експертом за критерієм «Актуальність» буде 
пріоритетом:
• Projects focusing on subject areas / themes listed as national priorities, 

insufficiently covered by past or existing projects/ Проекти за 
дисципліною/ тематикою визначених у національних пріоритетах, які 
мало покриті поточними проектами

• Projects that include Partner Country higher education institutions, which 
have not benefitted (or had a limited participation) from Tempus IV funding 
/ Проекти, за участі ВНЗ країн-партнерів, які не брали/ не беруть 
участь в проектах Темпус IV минулих конкурсів. 

• Art.2.5. p.6 (6th call application guidelines)

30

CROSS-CUTTING PRIORITIES
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NATIONAL PRIORITIES

JOINT PROJECTS: ANNEX 7. p.57-60 (6th call application guidelines)

Curricula Reform
Modernization of Curricula with 3 cycle structure, 

ECTS and Recognition of Degrees
Disciplines: 
Teacher training and Education Science, Life science, Social and 
Behaviourial Sciences, Engineering and Engineering Trades, Materials 
science

Governance Reform:
University governance and student services

Higher Education and Society
Development of partnerships with enterprises    
Knowledge triangle: education-innovation-research
Development of lifelong learning in society at large
Qualifications frameworks www.tempus.org.ua

32

NATIONAL PRIORITIES

Structural Measures projects:ANNEX 8. p.61-64 (6th call application guidelines)

Governance Reform
University governance and student services
Introduction of Quality Assurance

Higher Education and Society
Development of partnerships with enterprises    
Knowledge triangle: education-innovation-research
Development of lifelong learning in society at large
Qualifications frameworks

www.tempus.org.ua
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REGIONAL PRIORITIES

JOINT PROJECTS: ANNEX 9. p.65 (6th call application guidelines)

Curricula Reform
Modernization of Curricula with 3 cycle structure, ECTS and 

Recognition of Degrees
Disciplines: Law and good governance (including human rights), 

health, education, energy, environment (including climate change), 
transport, information society, business and entrepreneurship, 
tourism

Governance Reform:
University management and student services    
Institutional and financial autonomy and accountability
Equal and transparent access to higher education
Development of international relations 

Higher Education and Society
Development of partnerships with enterprises
Development of lifelong learning in society at large

www.tempus.org.ua

34

REGIONAL PRIORITIES

Structural Measures projects:ANNEX 10. p.66 (6th call application guidelines)

Governance Reform
University management and student services
Institutional and financial autonomy and accountability   
Equal and transparent access to higher education
Development of international relations

Higher Education and Society
Training of non-university teachers   
Development of partnerships with enterprises
Development of lifelong learning in society at large

www.tempus.org.ua
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Прямі витрати (Direct costs):
1. Оплата роботи персоналу відповідно до ролі в проекті/ 
Staff cost (40% of total budget) для України - 140/125/95/70 
Euro/day max (Annex 3, p.44)
2. Відрядження/ Travel cost and cost of stay*:
*проїзд вкл. візу, страховку;
*добові – проживання і харчування (150 та 100 Euro/day 
max, Annex 4, p.47)
3. Обладнання/ Equipment (PС, VC, спеціальні тренажери, 
симулятори software тощо) (30% of total budget)
4. Друк та публікації/Printing and publishing cost
5. Інші витрати / Other costs

Непрямі витрати / Indirect Costs
(overheads) – 7%

ANNEX 1. p.36-42 (6th call application guidelines)

BUDGET: Eligible expenditure/ Допустимі витрати

www.tempus.org.ua
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Priority given to project proposals that / 
Перевагу буде надано проектам, які:

Following the experts’ assessment, the Evaluation Committee 
may give preference to/ враховуючи оцінку, надану 
експертами, Комісія з оцінювання проектів може надати 
перевагу таким проектам:

•Structural Measures projects / проекти структурних заходів 

•Multi-country projects, when cooperation is relevant and  
justified by detailed analysis of common needs and objectives 
and the choice of the countries coherent with the objectives 
proposed  / багатонаціональні проекти, які відповідають 
спільним потребам та завданням країн, підтверджених 
попереднім аналізом та обґрунтуванням
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Part II
Fifth call for proposals

Overview on the selection process and the results

37

Applications Received             
676 proposals
146 (21.5%) PC applicants

38

Total number of applications received
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Breakdown of applications by region

2012 2011
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104Central Asia

Eastern Europe
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40

Comparison of the selection process, 4th to 5th Call  

525

477

353

174

62

676

576

439

221

108

0

100

200

300

400

500

600

700

800

Received applications Eligible proposals Above the 50 points Proposed for consultation Proposed for funding

2011      2012



21

41

Number of projects by target regions

REGION Applications
received

Eligible 
proposals

Above 
50 points 
threshold

Proposed 
for 

consultation

Proposed 
for funding

Western Balkans  95 84 59 46 23
South Neighbouring area  150 109 95 60 31
Eastern Neighbouring area:  
Regional + Russian 
Federation  

287 259 211 71 38

Central Asia  52 47 30 19 9

Multiregional 92 77 44 25 7

TOTAL 676 576 439 221 108

Rates in 2012:
85.20%   
(from total 
received)

64.94%       
(from total 
received)

32.69%   
(from total 
received)

16%      
(from total 
received)

Rates in 2011: 90.86%   
(from total 
received)

67.23%      
(from total 
received)

33.14% 
(from total 
received)

11,80% 
(from total 
received)

42

Participation of the EU Member State organisations in selected projects

0

2

4

6

8

10

12

14

DE ES FR IT UK SE BE LT PL DK HU SK AT BG EE LV NL SI

Applicants

Partners

0

10

20

30

40

50

60

70

IT ES UK DE AT FR SE BE PL PT GR SI RO LT NL SK FI EE IE LV HU DK BG CZ CY MT



22

43

Participation of Partner Country organisations in selected projects
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Selected projects per region, including the 
cross-regional projects

Region Total
Multi-

country National JP SM

Western Balkans 24 13 11 20 4

South Neighbouring 
Area 34 17 17 27 7

Eastern Neighbouring 
Area (without Russia) 30 17 13 19 11

Russia (National and 
Regional) 15 8 7 11 4

Central Asia 13 8 5 10 3

TOTAL NUMBER OF  
PROJECTS* 108 55 53 79 29

* This is not the result of the sums. Cross-regional projects are included in each region concerned.
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Selection Results Tempus IV

1st Call 2nd Call 3rd Call 4th Call 5th Call

Proposals recommended 
for funding 76 69 64 62 108

Proposals with Partner 
Country co-ordinators 

18 
(23,6%)

15 
(21%)

18
(28%)

12
(20%)

33
(30%)

Joint Projects 63 
(82,8%) 

50 
(72,5%) 

50
(78%)

47
(76%)

79
(73%)

Structural Measures 
projects 

13 
(17,2%) 

19 
(27,5%)

14
(22%)

15
(24%)

29
(27%)

Multi-country projects 46 
(60,5%) 

34 
(49%)

31
(48%)

30
(48%)

55
(51%)

National projects 30
(39,5%)

35
(51%)

33
(52%)

32
(52%)

53
(49%)

46

Tempus statistics for Ukraine    1993-2012

Tempus I – III (not final):
258 projects including:
Joint projects: 115
Structural Measures: 29
Individual Mobility: 100
Compact Projects: 14

XL table with projects

Tempus IV
61 projects including:
Joint projects: 50
Structural Measures: 11
National projects: 12
Multi-country projects: 49

InfoBoxes 1,2,3,7,8
1st call-12
2nd call-12
3rd call-5
4th call-9
5th call-23www.tempus.org.ua
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Part III
Novelties of the 

sixth Call for Proposals

Новації 6-го конкурсу програми Темпус

49

50

TEMPUS IV Indicative budget for projects selected under 
6th Call: €129.8 million*

REGION/COUNTRIES 2012 2011 2010

Western Balkans 
€ 14.15 million*

Albania € 1.9; 
Bosnia and Herzegovina € 2.28; 

Montenegro  €0.76; 
Serbia: € 6.65; 
Kosovo: € 2.56

€ 14.5 million
Albania € 1.9; 

Bosnia and Herzegovina € 2.3; 
Montenegro  € 1.2; 

Serbia: € 6.6; 
Kosovo: € 2.5

€ 12.4 million
Albania € 0.9; 

Bosnia and Herzegovina € 2.2; 
Montenegro € 1;

Serbia: € 6.3; 
Kosovo: € 2

Southern Mediterranean € 41.7 million € 29 million  € 11.4 million 

Eastern Europe/Caucasus 
(Russia not included)

€ 42.35 million € 29 million € 11.4 million 

Bilateral allocation for 
Russia

€ 17.1 million
(for national and multi-country 

projects involving Russia)

€ 8.5 million
(for national and multi-country 

projects involving Russia)

€ 4.5 million
(for national projects)

Central Asia
+ bilateral allocation to 
Uzbekistan

€ 9.5 million
€ 5 million

€ 9.5 million € 9 million

*An additional budget for the Western Balkan countries might become available following the adoption of the 
relevant Commission's decision.
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Novelties under the 6th Call for proposals (1)
Updates:

 Budget : new budget earmarked for Tempus 6th Call and breakdown by regions, as 
well as bilateral allocation for the Russian Federation and Uzbekistan

 Dates and deadlines:
o Publication of the 6th Call and related documents – 5 December 2012
o Deadline  for submission of applications – 26 March 2013  (12.00 Brussels time)
o Start of project activities: 1 December 2013

 National priorities: revision and update by the national authorities in Partner 
Countries

 Salary rates: 
o alignment of the maximum salary rates in EU Member  States, in line with other 

EU programmes for cooperation in HE (LLP); 
o update of the maximum salary rates in Partner Countries;

51

52

NATIONAL PRIORITIES

JOINT PROJECTS (JP):
Curricula Reform

Modernization of Curricula with 3 cycle structure, 
ECTS and Recognition of Degrees

Disciplines: 
Teacher training and Education Science, Life science, Social and 
Behaviourial Sciences, Engineering and Engineering Trades, Materials 
science

Governance Reform:
University governance and student services

Higher Education and Society
Development of partnerships with enterprises    
Knowledge triangle: education-innovation-research
Development of lifelong learning in society at large
Qualifications frameworks www.tempus.org.ua
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NATIONAL PRIORITIES

STRUCTURAL MEASURES PROJECTS (SM):

Governance Reform
University governance and student services
Introduction of Quality Assurance

Higher Education and Society
Development of partnerships with enterprises    
Knowledge triangle: education-innovation-research
Development of lifelong learning in society at large
Qualifications frameworks

www.tempus.org.ua

Novelties under the 6th Call for Proposals (2)
Content-related changes

 Cross-cutting priorities added under Section 2, point 2.5:
o subject areas / themes listed as national priorities, which have been 

insufficiently covered by projects selected under the past Calls for 
Proposal; 

o HEIs that have not benefitted  / had a limited participation under Tempus 
IV;

will be assessed by external experts  within “Relevance” award criterion
 Award criteria  

o revised and synthesised  
o “Relevance” criterion strengthened
o assessment grid introduced in the text of the guidelines;

54
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Novelties under the 6th Call for proposals (3)
Eligible Countries

Croatia

 The funding of institutions and organisations based in Croatia (as 
applicants or partners) under the present call for proposals is 
subject to the accession of Croatia to the EU expected to take 
place on 1 July 2013. 

 If by the time of the grant award decision which initiates 
contracting, Croatia has still not become an EU Member State, 
participants from this country will not be funded and will not be 
taken into account with regard to the minimum size of consortia.

55

Novelties under the 6th Call for proposals (3)
Content-related changes
 Financial conditions
 few changes occurred following the revision of the Financial 

Regulations 
 shorter deadlines for payments to projects: 

30 days (instead of 45) for the first pre-financing; 
60 days (instead of 90 for the second pre-financing and 

payment of the balance)

 Audit certificates (=Report of Factual Findings on the Final 
Financial Report) required for all projects (no longer confined to 
those above € 750.000)
 A template will be available together with the documents 

related to this Call for Proposals on 
http://eacea.ec.europa.eu/tempus

56
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Novelties under the 6th Call for proposals (4)
 Financial Guarantees

The Agency may require any organisation which has been awarded 
a grant to provide a guarantee in order to limit the financial risks 
linked to the pre-financing payment(s).

Applicants from private higher education institutions should 
know that, if their project is recommended for funding, a bank 
guarantee is likely to be required. Private higher education 
institutions should make sure that they can obtain such a bank 
guarantee and provide it to the Agency when required.

57
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Part IV
Steps in the selection process
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Indicative roadmap for selection process –
6th Call for Proposals

59

Steps Date

Publication of Sixth Tempus IV Call for Proposals Second half of November 
2012 

Deadline for submission of applications
March 26, 2013 (12.00 
Brussels time)

Expert assessment April – June 2013

Consultation of Ministries of Education in Partner 
Countries, EU Delegation and National Tempus offices

Mid-July – end-August 
2013

Award decision September 2013

Notification of applicants & publication of results October 2013

Preparation and signature of grant agreements October-November 2013

Start  of eligibility period 1 December 2013 

60

The Call requirements

The selection process is based on the assessment 
of applications against 4 types of criteria / процес 

відбору базується на 4 видах критеріїв:

 Eligibility Criteria/ Технічні критерії 
відповідності

 Exclusion Criteria / Критерії виключення
 Selection Criteria / Критерії відбору
 Award Criteria / Критерії призначення 

фінансування



31

Eligibility criteria/ Технічні вимоги
 Formal submission requirements / формальні вимоги

 Grant size and duration/ Розмір та тривалість гранту

 Applicant, Partners and Partnership requirements 
(number of partners, status of the grant applicant & 
partners, etc.) / Вимоги до статусу та кількості -
апліканта, партнерів та партнерства

 National & regional priorities

/ Національні 

та регіональні пріоритети

Головні причини відмови (на основі формальних 
критеріїв 2012 року)

З 676 отриманих заявок, 100 було відмовлено на основі 
невідповідності технічним критеріям відбору :

Аплікант не є ВНЗ чи асоціацією ВНЗ ( а є НУО, фундацією, 
факультетом, кафедрою, дослідницькою інституцією, іншим 
підрозділом ВНЗ, міжнародною організацією)
Офіційні документи по проекту не підписані офіційною 
особою апліканта
Не представлена мінімальна кількість ВНЗ в партнерстві 
Міністерство освіти не включено до проекту структурних 
заходів
Не дотримано мінімального чи максимального розміру 
гранта
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Exclusion and Selection criteria 
Exclusion criteria:
 The institution is not in one of the situations described in 

section 6. Exclusion criteria of the Guidelines (such as 
bankruptcy, profession misconduct, subject of fraud, 
corruption, administrative penalty, conflict of interest, etc)/ 
Заклад не відповідає статусу, зазначеному у Статті 6. 
Критерії виключення (банкрути, шахрайство, конфлікт 
інтересів, тощо).

Legal person status of the applicant organisation
Selection criteria
 Financial capacity to complete the proposed activities
 Operational capacity to complete the proposed 

activities

AWARD CRITERIA/ 
КРИТЕРІЇ ПРИЗНАЧЕННЯ ФІНАНСУВАННЯ 
Five award criteria defined in the Call/ п’ять критеріїв, що 

зазначені в конкурсній документації 

1. Relevance (25%) – Актуальність 
2. Good quality partnership (20%) – Якісне партнерство 
3. Quality of the project’s content and methodology (25%) –

Якість змісту проекту та методологія 
4. Dissemination & Sustainability (15%) – Розповсюдження 

результатів та сталість 
5. Budget and Cost-effectiveness (15%) – Бюджет та 

економічна  ефективність 



33

Project assessment by external experts
Briefing session
 Two-day briefing on site: general and specific presentations, one-day 

assessment simulation, based on case study (team work) & handbook, 
debriefing

Assessment
 Each application assessed by two different experts, by teleworking, supported 

by the Agency’s on-line assessment tool
 1st stage: Each expert carries out an individual assessment
 2nd stage: the 2 experts assessing the same proposals  consensus 

discussions  consolidated judgements and scores
 Lead-experts - mediate discussions for consensus, ensure quality assessment 

outputs; perform 3rd assessment wherever consensus is not reached 
Debriefing panel with experts
 Discussion on the quality of the proposals
 Suggestions for improvement of the evaluation process

Selection of external experts
 Currently > 500 experts names in database covering nationals from 

EU &Tempus Partner Countries
 30% renewal each year, out of which 10% completely new experts
 An expert can assess Tempus projects for a maximum of three years 

consecutively
 Lack of conflict of interest duly checked and must be respected 

Criteria:
 Professional experience in thematic areas covered by applications
 Competences in the Tempus working languages: EN, FR, DE
 Proved expertise in project cycle management, Tempus Programme 

and cooperation with the Tempus Partner Countries / Regions 
 Knowledge of the higher education modernisation agenda
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67

Access to the 
list of selected
projects

Information on 
the Programme

Calls for 
Proposals

How to apply

Publications 
with
Programme 
Guide

Selection
Results

More on: http://eacea.ec.europa.eu/tempus
 NTO Contacts:

9 Bastionna str. 8 fl.
Kyiv 01014
UKRAINE

 Tel/Fax: 
+38 044 28 6666 8

 Telephone: 
+38 044 33 22 645

 E-mail: 
tempus@ilid.org.ua

 Web-site:
www.tempus.org.ua


